
Liefer- und Verpackungsvorschriften

Delivery and packaging instructions

Sicherheitshinweise / Safety notes

Anlieferzeiten / Delivery times

Vorgaben zur Anlieferung / Delivery specifications

Höchstgeschwindigkeit 10 km/h!

Maximum speed 10 km/h!

Staplerverkehr hat Vorrang!

Forklift traffic has priority!

Feststellbremse anlegen!

Apply parking brake!

Montag bis Donnerstag:

 8:00 - 15:00 Uhr

 Pause: 9:15 - 9:30 Uhr und 12:00 - 12:30 Uhr

Freitag: 8:00 - 12:00 Uhr

 Pause: 9:15 - 9:45 Uhr 

Ware im Paket bis max. 20 kg

Goods in package up to max. 20 kg

Maße Europalette
Euro pallet dimensions

Vollpalette: 80 x 120 cm
Full pallet: 80 x 120 cm

Halbpalette: 80 x 60 cm
Half pallet: 80 x 60 cm

Ware über 20 kg auf Europalette

Goods over 20 kg on euro pallet

Ladung gegen Verrutschen sichern

Secure load against slipping

Hohlräume möglichst mit recyclingfä-
higem Material füllen. Auf loses Füll-
material wie z.B. Verpackungschips ist 
möglichst zu verzichten.

If possible, fill cavities with recyclable 
material. Loose filling material such as 
packaging chips should be avoided whe-
rever possible.

 Sortenrein verpacken
 Ware ohne Qualitätseinbußen und 

frei von Verschmutzung liefern
 Eindeutige Identifizierung notwendig 

(Ecolab Mat-Nr., Barcode, Bezeich-
nung, Bestellnr., Position, Stückzahl)

 Packing by type
 Deliver goods without compromising 

quality and free from contamination
 Unique identification required (Ecolab 

Mat. no., barcode, designation, order 
no., item, number of pieces)

Monday - Thursday:

 8:00 a.m. - 3:00 p.m.

 Break: 9:15 - 9:30 a.m. and 12:00 - 12:30 p.m.

Friday: 8:00 - 12:00

 Break: 9:15 - 9:45 a.m. 

Zündschlüssel abziehen!

Remove ignition key!

Warnweste tragen!

Wear safety vest!

Auf dem gesamten Betriebsgelände 
ist Rauchverbot!
Smoking ban on the entire company 
site!
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Kabeltrommeln auf Europalette mit 
Meterangabe

Cable drums on euro pallet with meter 
indication


